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Erasmus+ Q’AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v rameci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY -2020-1-R001-KA229-080106_4

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujucimi
stranami:

na jednej strane
narodna agentira (d’alej len ,NA®)

Slovenska akademicka asociacia pre medzindarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktorGi na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eur6pskej komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

»prijemca grantu*

Plny nazov institicie Zékladna $kola s materskou 3kolou,
M. Nespora 12/1, 972 45 Bystri¢any

Oficialna pravna forma rozpodtova organizacia

Oficialna adresa M. Nespora 12/1, 972 45 Bystricany

E-mail kamil.steiner@zsbystricany.sk;
eva.mendelova@zsbystricany.sk

ICO 36126659

DIC 2021624517

OID ¢&islo E10204499

ktorého na udely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Kamil Steiner, riaditel’.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a 3port, a ktorym sa zrusuji rozhodnutia &. 1719/2006/ES & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach:

Prilohal =~ Vseobecné podmienky

Prilohall  Opis projektu, Odhadovany rozpodet
Priloha IIl  Finan¢né a zmluvné pravidl4

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,VSeobecné podmienky*“ maju prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
I8

V ramci Prilohy I, €ast’ ,,Odhadovany rozpo&et“ ma prednost’ pred &astou ,,Opis projektu*.

~
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
veobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Bullying si
cyberbullying in lumea tacerii si nu numai (dalej len »projekt”) v ramci programu
Erasmus+, KI'a¢ova akcia 2: Skolské vymenné partnerstva, ako sa popisuje v Prilohe II.

L.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastnii zodpovednost’.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L.2.1 Zmluva nadobtda platnost’ a ii€innost’ v deti jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zdkon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobuda t¢innost’ diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia spdsobom stanovenym zikonom & 211/2000 Z. z. v zneni
ucinnom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zakona &.
40/1964 Zb. Obctiansky zdkonnik v zneni neskordich predpisov. Prijemca je povinny
bezodkladne zaslat NA pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’
naleZitosti podl'a § 5a ods. 12 zakona &. 211/2000 Z. z., alebo &estné prehlasenie o tom,
Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zékona &. 211/2000 Z. z.

L.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zagina 02. 11. 2020 a kon&i 01. 11. 2022.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 18 942 EUR.

L.3.2 V sulade s odhadovanym rozpo&tom uvedenym v prilohe I a s opravnenymi nakladmi a
finanCnymi pravidlami uvedenymi v prilohe III ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré:

1)  skutocne vznikli;
i) st vykdzané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuji sa nasledovné néklady/prispevky:
i)  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zaklade Jjednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavuju refundiciu nékladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy;
v)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade beZznych
postupov nakladového uctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;
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¢) jednorazového prispevku;
d) pausalneho prispevku;
e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku
Prijemca je opravneny presunut’ finanéné prostriedky medzi rozli¢cnymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré vedu ku zmene odhadovaného rozpoctu a shvisiacich aktivit,
uvedenych v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13, za
podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v stlade so schvalenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,

- azarovei platia nasledujuce Specifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manazment a implementaciu projektu a mimoriadne naklady
(s vynimkou mimoriadnych nakladov na vysoké cestovné naklady a financni zaruku)
nie je moZné navysit’.

b) Prostriedky, pridelené na podporu sSpecidalnych potrieb nie je mozné presunut’ do
Ziadnej inej rozpoctovej kategorie.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuji sa nasledujuce podmienky tykajice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Naérodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v Clanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut' prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentliry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit'’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dfia nadobudnutia platnosti
a uéinnosti zmluvy prvu splatku vo vyske 15 153 EUR, ktora predstavuje 80 % z maximalnej
sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
Do 30. 11. 2021 prijemca je povinny vyplnit' priebezni spravu o realizdcii projektu,

zahmujocu obdobie od zadiatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2
do 31. 10. 2021.
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1.4.4 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukon&enia projektu $pecifikovanom v ¢lanku 1.2.2, prijemca
je povinny prispiet’ k zavereCnej sprave o realizacii Gasti projektu, za ktori Jje zodpovedny.
Prispevok prijemcu k zéveretnej sprave musi obsahovat’ informécie, ktoré st potrebné na
zdovodnenie vysky ziadaného grantu na zéklade jednotkovych prispevkov, kde grant ma
formu refundéacie jednotkovych nakladov alebo skutoéne vynaloZenych opravnenych
nakladov v stlade s Prilohou III, ako aj stru¢ny popis Ucasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordinator projektu je povinny vyplnit' zaverednti spravu o realizacii projektu, vratane
aktivit zrealizovanych partnerskymi organizaciami, zi&astnenymi na projekte a vlozit' vietky
vysledky projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+ , ako je uvedené v &lanku
1.9.2. Prijemca musi poskytnit’ koordinatorovi akékolvek informécie potrebné k vyplneniu
zaveretnej sprivy a na zabezpedenie vloZenia vysledkov projektu.

ZavereCna sprava bude povaZovana za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zaverenej spravy sa povaZuje za kompletné az v pripade podania zaverenych sprav od
vSetkych organizacii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
Uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povazovat’ za opravnené v stilade so zmluvou a Ze Fiadost’ o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit' v stivislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu &ast opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realiz4ciu projektu.

Narodna agentira wur¢i splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v stilade s &lankom T1.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vy$Sia ako koneéna vyska grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyika predfinancovania je niZ§ia ako konecnd vyska grantu
stanovenc¢ho v sulade s ¢lankom I1.25, nérodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
L.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Vstilade s Clankom 11.24.2 méZe NA odloZit termin platby zostatku ak v3etky aktivne
partnersk€ organizécie nepredlozili zdveredné spravy.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak mdZe byt zapocitani bez sithlasu prijemcu s akoukol'vek inou diZnou
sumou zo strany prijemcu vo€i narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.
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1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Nérodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujuce, ¢i sa oznamenie tyka d’alsej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentira taktiez povinna Specifikovat’ koneénit vysku
grantu stanovenc¢ho v stilade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Nérodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii nirodni agentaru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost’ o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné uéty v eurdch, prepodita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych uétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Uty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady

vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurodpskej unie (dostupny na:

http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby

NA je povinna realizovat’ platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v deti ich odpisania z uétu NA, ak vnatrodtatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) néklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

c) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.
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1.4.13 Urok z omeSkania \

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca méa narok na
urok z omeSkania. Splatny urok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vautrostatnom pravnom poriadku, vztahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v silade so sadzbou,
ktora Europska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(,,referencna sadzba“), zvySend o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stilade s &lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom II.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa pocita za obdobie odo dita nasledujiiceho po datume splatnosti az do diia
skuto¢ného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do tivahy na
ucely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle &lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypo&itany trok je niZsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zéklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzaf v eurdch na bankovy ucet alebo podicet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy
o bankovom icéte, ktora musi obsahovat’ nasledujiice idaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového Gétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné Cislo bankového Giétu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento tcet alebo podicet musi jednoznagne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre ucely Clanku I1.7 Jje prevadzkovatel'om udajov

Vedtci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — MladeZ, vzdelavanie a Erasmus+
Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladeZ, $port a kultiru
Euré6pska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko
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1.6.1 Kontaktné idaje NA
Akdkol'vek komunikacia uréena NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Naérodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornii pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné udaje prijemcu

Akékol'vek komunikacia zo strany NA urlena prijemcovi musi byt zasland na uvedent
adresu:

Zéakladna Skola s materskou $kolou, M. Nespora 12/1, 972 45 Bystri¢any
Mgr. Kamil Steiner

riaditel’

M. Nespora 12/1, 972 45 Bystri¢any

kamil.steiner@zsbystricany.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym wcastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV ~ (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami”.

i Vol'na licencia — sposob, akym vlastnik diela dva sihlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existujit rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si méZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivat' pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelend ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informécii vo vzt'ahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu a vyplnit’ a podat’ priebeznt
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavereén(i
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca je povinny poskytnit vsetky potrebné informacie koordinatorovi projektu, s ciefom
vlozit  vystupy  projektu do  Platformy  vysledkov  projektov  Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/), v stilade s in$trukciami, ktoré st na
nej uvedené.

Schvalenie zéveretnej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do Platformy
vysledkov projektov Erasmus+ do terminu predloZenia zavereénej spravy.

CLANOK’ 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IL11.1 pism. ¢) a d) sa neuplatiuji na Ziadnu rozpo&tovii
kategoriu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok II.8, vo vietkych komunikaénych a propagaénych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, 7e
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en

CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze poCas realizacie projektu prijemca musi poskytnit’ podporu dastnikom, tito
podpora musi byt’ v salade s podmienkami 3pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Musia byt
uvedené aspoii nasledovné informicie:

a) maximalna vyska finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presne;j ¢iastky finan¢nej podpory,

¢) aktivity, na ktoré Gcastnik méze ziskat' finanéni podporu, na zaklade presného
zoznamu,
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d) urcenie os6b alebo kategorii osob, ktoré mozu podporu ziskat,
e) kritérid na poskytnutie finanénej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud’ previest' finanéni podporu pre rozpoltové kategdrie cestovné naklady
a  individudlna  podpora  vplnej vyske udastnikom  Nadnarodnych
vzdelavacich/vyuovacich/Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV;

- alebo poskytnit' finanéni podporu pre rozpodtové kategérie cestovné naklady
a individualna podpora ucastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyugovacich/Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluzieb pre
cestovné naklady a pobytové naklady. V takom pripade prijemca je povinny
zabezpetit, Ze poskytnutie sluZieb na cestovné naklady a pobytové naklady bude
spitiat’ potrebné Standardy kvality a bezpe&nosti.

Prijemca mdZe kombinovat' ticto dve moZnosti stanovené v predchadzajiicom odseku
v pripade, Ze zabezpe¢i spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vetkymi wUdastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouzité pre rozpodtové
kategorie, na ktoré sa dand moZnost uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sihlas rodi€a/iného zékonného zastupcu s Gcastou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin , Komisia“ je potrebné chépat’ ako ,,Narodna agentira®, termin ,akcia® vo vyzname
»projekt* a termin ,,jednotkovy naklad“ ako ,,jednotkovy prispevok*.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoétova &ast’ spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku 11.27.8. a
v Clanku 11279, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku IL.12 pojem ,.finan¢na podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora“ a pojem , tretie
osoby* ako ,,u¢astnici‘.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné ¢asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatfiuja,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), [1.12.2, [1.13.4, 11.18.3, [1.19.2, I1.19.3, 11.20.3, I1.21, ¢lanok
.27.7.
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Pre ugely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, , priebeznd platba“, . pausalny
prispevok”, | jednotkovy prispevok™ sa neuplatiiuju, ak st uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»I1.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou
Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je povinna spracovat NA a Komisia
povinna spracovat’ v salade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady

& 2018/1725°.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku L.6.
vyhradne na ti¢ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonévania zmluvy alebo
za uCelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom I1.27.

Prijimatelia majli pravo na pristup k svojim osobnym Gdajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spraciivania alebo pripadne pravo na prenosnost’
idajov alebo pravo namietat’ proti spractvaniu udajov v stilade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento ti¢el musi zasielat’ vietky otazky tykajiice sa spracovania svojich
osobnych tidajov prevadzkovatel'ovi tidajov uvedenému v &lanku L6,

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit na Eurdpskeho dozorného tiradnika pre
ochranu udajov*.

4. V ¢lanku I11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné ucely a najmid na spristupnenie osobim pracujucim pre NA, pre
inStiticie Unie, agentiry a organy a inStiticie Clenskych $tatov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym po¢tom kopii.

Pre zvySnu Cast’ tohto ¢lanku plati, e odkazy na ,,Uniu® Jje potrebné chapat’ ako odkaz na
,»NA a/alebo Uniu“.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat nasledovne:
»Prijemca musi zabezpegit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurépsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podla ¢lanku
I1.27 aj voci subdodavatelom prijemcu.*

6. Clanok I1.18 Je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady & 2018/1725 z23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickjch 0s6b so zretelom na spracovanie
osobnych iidajov institiiciami, organmi, tradmi a agentirami a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢&. 45/2001 a smernica &. 1247/2002/EC.
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11.18.2 Prislu$ny sid stanoveny v sulade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom mé& vyhradni pravomoc prerokiivat akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzdjomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu Zzalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sude
v sulade s § 177 zékona €. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v ¢asti I.1 a IL.1 Prilohy III.“
8. Clanok I1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a I1.2
Prilohy IIL.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre zaznamy a iné¢ dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov st definované v €asti 1.2 a I11.2 Prilohy IIL.*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tato tiprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,0) nepredlozi takuto ziadost' ani do dalsich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Polas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uveden¢ v €lankoch 1.4.3 a 1.4.4.*

13. Clanok IL.25.1 pism. b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1-Uplatnenie sadzby refundicie na oprivnené naklady
a pripoditanie financovania, ktoré nie je spojené s niakladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 a.ii) aZ po v), grant ma formu refundicie
opravnenych jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvalila pre prisluSné kategorie nakladov,
prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundicie stanovena
v uvedenom ¢lanku.*
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14. Druhy odsek &lanku I1.25.4 Jje potrebné chépat’ nasledovne:

»Suma, o ktorl sa grant znizi, bude timerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v &asti IV Prilohy II1.

15. Treti odsek &lanku I1.26.2 Je potrebné chépat’ nasledovne:

»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlzni
sumu:

a) vzijomnym zapoéitanim, bez predchadzajuceho stihlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maji byt’ vyplatené prijemcovi NA (--vzdjomné zapogitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeCenie ochrany finanénych zdujmov Unie
moZe NA vzijomne zapoéitat sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzijomnému zapocitaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom stde
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

b) Cerpanim finanénej zébezpeky, ak bola poskytnuta v siilade s &lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhsie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyZaduje narodné pravo alebo prebiehajii audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v &lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavaf dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie nirokov nie s uzavreté.

17. Clanok I1.27.3 Je potrebné chépat’ nasledovne:
»Prijemca je povinny poskytnat vetky informacie, vratane informécii v elektronicke;j
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méze povazovat':

a) akékol'vek néklady nedostatoéne odévodnens informéciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, Jjednorazovy alebo pausdlny prispevok nedostatoéne
od6vodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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agentura dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu

ZAKLADNA SKOLA

S MATERSKOU SKOLOU
UL M. Negpora 12/1 -2
972 45 BYSTRICANY

-
g W- N
Mgr. Kamil Steiner
riaditel

.........................................................

Cislo zmluvy: 2020-1-RO01-KA229-080106_4

CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

za SAAIC

SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU

Sekretariat
Krizkova 9, 811 04 BRATISLAVA

Mgr. Irena Fonodova
vykonna riaditel’ka

v Bratislave, dia 249 -09-.2020..

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnt stidast tejto zmluvy, s v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelnt stcast’ tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finanéné a zmluvné pravidli

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitel'nii sucast’ tejto zmluvy, sit v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam proj ekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - TabuPky platnych sadzieb

TabuPky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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Zmluva o beZnom ucte

Dexia banka Slovensko a.s,

Sidle: Hodzova 11,010 11 Zilina

| [Ol8 paglil 277 CE

DIC: 31575 951/694 .

zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu v Ziline, Oddiel: Sa, VloZka ¢islo: 148/L
(d’alej len banka)

Klient:

Obchodné meno:  Zéakladna $kola s materskou Skolou v Bystri¢anoch - prijmovy
Sidlo: Ul. M.Nespora 12/1, 972 45 Bystricany

1CO: 36 126 659

Zastipeny: Mgr. Anna Radosova - riaditel’ka

(d’alej len klient)

uzatvaraju v stilade s § 708 a nasl. §§ Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. a Vieobecnymi
obchodnymi podmienkami Dexia banky Slovensko a.s. (d'alej len Podmienky) tito zmluvu

o be¥nom uéte. Podmienky st suéastou zmluvy o beznom ucte a tvoria &ast’ jej obsahu. Podmienky
st vystavené v klientovi dostupnych obchodnych priestoroch banky a na internetovej stranke
http://www.dexia.sk. Odchylné ustanovenia tejto zmluvy maji prednost’ pred znenim Podmienok.

1. Banka zriad'uje dia 27.1.2004 vy38ie uvedenému klientovi bezny ucet (d'alej len Gcet).
Kod banky

Cislo ctu (pre doméci platobny styk) Mena
9019266002 / 5600 SKK
Spbsob vloZenia zakladného vkladu: bezhotovostne
Frekvencia vypisov z uctu: mesacne
Sposob dorucenia vypisov: postou

Adresa na zasielanie vypisov (v pripade, Ze je ind ako adresa sidla):

2. Banka vrodi kreditny/debetny zostatok uétu aktuilnou tirokovou sadzbou. Spdsob trocenia
a uréenia vysky aktualnej urokovej sadzby je podrobnejsie stanoveny v Podmienkach. Banka
si vyhradzuje pravo zmeny trokove; sadzby.

3. Zavykonavanie platobnych operécif a dal3ie sluzby je banka opravnena uctovat’ si poplatky
v zmysle platného Sadzobnika poplatkov Dexia banky Slovensko a.s.
4. Klient svojim podpisom na zmluve sa zavizuje dodrziavat’ Podmienky, ktorych obsahu

rozumie a zarovei s nimi sthlasi. Banka ma pravo tieto Podmienky menit’, zmena je voci
klientovi Gi¢inna po prejaveni jeho sthlasu v zmysle Podmienok.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi
jedno vyhotovenie. Zmluva nadobuda uéinnost diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

V Prievidzi dna 27.1.2004

Dexia banka Slovensko a.s.
Meno a priezvisko: Kostialova Eva

Funkcia: account manager
* n 7
Podpis: N/
P v tz(;/zz‘;/é

Meno a priezvisko: Ing. Priehodova Dagmar

Funkcia: veduca pobocky

Podpis: ( . g

Petiatka: Dexia bankz Siovensko a.s.
/ 4212

Klient:
Meno a priezvisko: Mgr. Anna Radosova

/
Podpis: Dii 67 &

Peciatka:
TAELADNA SKOLE

S BATERSKOU SXOLOY | BYSTRICAROCK

972 \ LN
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Dodatok k zmluve o ucte
¢.d.: 1

Dexia banka Slovensko a.5-
Sidlo:Hod%ova 11, 010 11 Zilina
1CO: 31 575 951
DIC: 31 575 951/694

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu v Ziline, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 148/L

(d’alej len banka)

Klient:

Obchodné meno Zakladna §kola s materskou Skolou v Bystricanoch - Prijmovy
Sidlo Ul.M.Negpora 12/1

1CO 36126659

Zastipeny: Mgr.Anna Radosova-riaditel'ka

(d’ale;j len klient)
Obidve zmluvné strany sa v tomto dodatku dohodli na doplneni resp. zmene Zmluvy o BeZnom
téte (dalej len zmluva) uzatvorenej diia 27.01.2004 , na zéklade ktorej vedie banka klientovi:

o o A Kaéd banky
Cislo uctu (pre domici platobny styk) Mena
9019266002 / 5600 SKK

nasledovne:
Zmluva sa meni v nizsie uvedenych ustanoveniach:

Bod 2. DEXIA banka Slovensko a.s. netroéi kreditny zostatok u&tu.Debetny zostatok uctu je uroceny
aktudlnou drokovou sadzbou. Spdsob trodenia a uréenia vysky aktudlnej urokovej sadzby je podrobnejsie
stanoveny vo Vieobecnych obchodnych podmienkach DEXIA banky Slovensko a.s.

Dexia banka Slovensko a.s. si vyhradzuje privo zmeny trokovej sadzby. Zmenu spdsobu trocenia a urcenia
vysky kreditnej trokovej sadzby DEXIA banka Slovensko a.s. ozndmi vopred klientovi pisomne.

Bod 3. DEXIA banka Slovensko a.s. si neuétuje v zmysle platného Sadzobnika poplatkov DEXIA banky
Slovensko a.s. (dalej len Sadzobnik) poplatok za vedenie uétu. Zmenu poplatku za vedenie uctu DEXIA
banka oznami vopred klientovi pisomne. Za d'al3ie sluzby je DEXIA banka opravnena i¢tovat' si poplatky
v zmysle platného Sadzobnika.

Ustanovenia tohto dodatku maji prednost’ pred znenim Veobecnych obchodnych podmienok Dexia banky
Slovensko a.s., ktoré tento pravny vztah v ostatnom reguluji. Klient zdroveii svojim podpisom potvrdzuje, Ze
je oboznameny s ich obsahom a sihlasi s nimi.

Klient svojim podpisom na dodatku vyjadruje sihlas so spractivanim jeho osobnych tidajov v zmysle zakona
&. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych tidajov v platnom zneni po dobu do ukonéenia zmluvného vztahu,
resp. po dobu stanovent vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Dodatok ku zmluve je vyhotoveny v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi jedno
vyhotovenie. Dodatok nadobuda platnost’ a i¢innost’ dfiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

Ostatné dojednania zmluvy nedotknuté tymto dodatkom zostavaji v platnosti bezo zmeny.

V Prievidzi dia 27.01.2004

Dexia banka Slovensko a.s. Klient:
Meno a priezvisko: Eva Kostialova Meno a priezvisko: Mgr. Anna Radosova
Funkcia: account manager Podpis:  2uy/ vk
~F

Podpis: ALY L ,/V Peciatka:
Meno a priezvisko: Ing. Dagmar Prichodova EELADRA $KOLA
Funkcia: Vediica pobocky S BATERSKOU SKGLOU ¥ BYSTRICAHOCH

' / nRtLil M URth tHituRNUE
Podpis: . , / ;
Pegiatka: AN WA 972 4° S AN Y

Dexia banka Slovensko a.s.
4212

/

/

Dexia — 27/01/1003 - Dodatok k zmluve o udte 1/1
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- Erasmus+ gAAIC

Dodatok ¢. 1

K ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+"

CISLO ZMLUVY - 2020-1-RO01-KA229-080106_4

Téato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Nirodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentara (d’alej len ,,NA®), ktoru na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia“),

na druhej strane:

»prijemca grantu‘

Plny nazov institGcie Zakladna skola s materskou Skolou, M. Nespora 12/1,
972 45 Bystriany

Oficialna pravna forma rozpodtova organizacia

Oficialna adresa M. Nespora 12/1, 972 45 Bystricany

E-mail kamil.steiner@zsbystricany.sk;
eva.mendelova@zsbystricany.sk

ICO 36126659

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+":
program Unie pre vzdelavanie, odbornii pripravu, mladez a $port, a ktorym sa zruSujii rozhodnutia . 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢.
298/2008/ES
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DIC 2021624517
OID ¢islo E10204499

ktorého na iéely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Kamil Steiner, riaditel’.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na zmene a doplneni Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III:

DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA PRE
PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-19

Nasledujtice pravidla dopliiaju ustanovenia uvedené v Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III a uplatiiujt
sa iba na pripady, kedy bolo potrebné organizovat’ virtudlne aktivity z dévodu COVID-19.
Podéavanie sprdv o virtudlnych mobilitich je povinné v stlade s pravidlami stanovenymi
v zmluve.

Prijemcovia su oprdvneni presunit’ max. 60% z prostriedkov pridelenych na kazdu
z nasledujucich rozpoctovych kategorii: Nadndrodné projektové stretnutia, Multiplikacné
podujatia, Vzdeldvacie/vyucovacie/Skoliace aktivity a Mimoriadne ndklady do akejkolvek
rozpoctovej kategérie s vynimkou kategbrii ManaZment a implementdcia projektu
a Mimoriadne naklady.

1.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty
ManaZment a implementacia projektu

Ustanovenia v rozpoCtovej kategorii Manazment aimplementicia projektu zostavaji
nedotknuté.

Nadnarodné projektové stretnutia

Pre virtualne aktivity v tejto rozpoctovej kategorii nie sit opravnené jednotkové prispevky.
Naklady suavisiace s organiziciou virtudlnych projektovych stretnuti je mozné pokryt
z prostriedkov pridelenych na rozpoctovu kategbriu ManaZzment a implementécia projektu.

Vzdelavacie, vyuéovacie a $koliace aktivity
a) Vypocet vySky grantu: grant je vo forme jednotkovych prispevkov na individudlnu
podporu.

- Cestovné néklady: grant na prispevok na cestovné naklady nie je opravneny.

- Jazykové podpora moze byt poskytnuta v pripade v pripade virtualnych aktivit
za rovnakych podmienok ako stanovuje zmluva.

- Individudlna podpora: vyska grantu je vypolitand vynasobenim poétu
dni/mesiacov na kazdého udastnika virtudlnej aktivity sumou, ktora tvori 15 %
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jednotkového prispevku na defi/mesiac pre konkrétny typ wcastnika a
konkrétnu prijimajicu krajinu tak, ako to stanovuje Priloha IV zmluvy. Dni na
cestu pred alebo po skonceni aktivity nemozu byt zapocitané do kalkulacie
individualnej podpory.

b) Podmienka udelenia grantu:

- Individualna podpora: podmienkou naroku na grant je, Ze Gcastnik skutoéne
absolvoval aktivitu.

- Jazykovéa podpora: podmienkou naroku na grant je, Ze tfastnik absolvoval
aktivitu trvajiicu dlhSie ako 2 mesiace a skuto¢ne absolvoval jazykovu pripravu
vo vyucovacom alebo pracovnom jazyku.

c) Podporné dokumenty:

- Individualna podpora: Doékaz o tucCasti na aktivite vo forme vyhlasenia
podpisaného prijimajicou organizaciou, na ktorom sa uvadzajui mena
ucastnikov, acel aktivity, ako aj datum zadiatku a ukoncenia aktivity.

- Jazykova podpora: Doklad o ticasti na kurze vo forme deklaracie podpisane;j
poskytovatefom kurzu, ktord obsahuje meno ucastnika, vyuCovany jazyk,
formu a dlzku poskytnutej jazykovej podpory.

Multiplika¢né podujatia
a)  Vypocet vysky grantu: vySka grantu je vypocitana vynasobenim po¢tu udastnikov na
virtudlnej aktivite z organizacii inych ako z organizicie prijemcu, asociovanych
partnerov hostujucich multiplikacné podujatie a dal§ich projektovych partnerov, ako
je uvedené v zmluve, sumou, ktora tvori 15 % prislu§ného jednotkového prispevku
za miestneho uCastnika tak, ako to stanovuje Priloha IV zmluvy, do maximaélnej
sumy 5 000 EUR na cely projekt.

b) Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je uskutodnenie
multiplikacného podujatia, ktoré dosahuje naleZita kvalitativnu Groven na zaklade
hodnotenia NA.

c¢)  Podporné dokumenty:

- Dokaz o realizacii virtudlneho podujatia vratane nazvu a datumu konania
podujatia.

- Dokaz o skutoénom podéte ucastnikov virtudlneho podujatia vo forme
vyhlasenia podpisaného organizatorom podujatia, na ktorom sa uvadza meno
ucastnika a nazov a adresa vysielajlcej organizacie.

- Akékol'vek dokumenty pouzité alebo distribuované pocas multiplikaéného
podujatia.

I1.2 Vypocet reialnych niakladov
A. Podpora na Speciilne potreby

Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategérie
podpora Specidlnych potrieb, aj ked’ pévodne neboli na tato kategoriu pridelené Ziadne
prostriedky.
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a) Vypolet vysky grantu: grant je refundaciou 100 % skutoCne Vynaloien'.c‘l‘ix"0 %Z%
opravnenych nakladov. =3 3}“ & %
b) Opravnené naklady: naklady, priamo stvisiace s GCastnikmi so §peciélnymi%éi %%
potrebami a potrebné na realizaciu virtudlnych aktivit. 5‘;2 %;%
> c©7¥

¢) Podporné dokumenty: faktiry tykajuce sa suvisiacich nakladov, Specifikujice nazov
a adresu institiicie vystavujicej fakturu, sumu, menu a datum vystavenia faktiry.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunut’ max. 10% prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej kategorie
zaloZenej na jednotkovych nédkladoch do kategérie mimoriadne naklady, aj ked pdvodne
neboli na tato kategoriu pridelené Ziadne prostriedky, za Gc¢elom nékupu a/alebo prenajmu

vybavenia a/alebo sluzieb nevyhnutnych na implementaciu virtualnych mobilitnych aktivit
z dévodu COVID-19.

a) Vypolet vysky grantu: grant je refundaciou 75% opravnenych nakladov, ktoré
skuto¢ne vznikli a boli pouZité za ulelom nadkupu a/alebo prenajmu vybavenia
a/alebo sluzieb.

b) Opravnené naklady: ndklady, ktoré skutocne vznikli, a boli pouzit¢ za ucelom
nakupu a/alebo prenajmu vybavenia a/alebo sluzieb.

c¢) Podporné dokumenty: faktary tykajuice sa stvisiacich nakladov, Specifikujice nazov
a adresu institicie vystavujicej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktary.

Celkové opravnené naklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaju tymto dodatkom nedotknute.

Dodatok k zmluve je vyhotoveny v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden
exemplar a narodna agentira dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu ZAKLADNA SKOLA za SAAKIfC e
U s SLOVENSKA AKADEMICKA ASO
5 Mﬁ?%ﬁiég%%ras l1(2C/){. 0_2 PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
972 45 BYSTRICANY sekretariat

Kritkovn 9, 81104 BRATIS

Mgr. Kamil Steiner Mgr. Irena Fonodova
riaditel vykonna riaditelka

VBYSTR‘C“MO(’H, dna 1409107,0 v Bratislave, diia 29-09-202“



